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Erika Mann
Erlenbach / Ziirich
am 23, November 1953

Frau Iuise Schneider
Pronz Schneider Verlag
Kéniginstr. 25
Minohen

Liebe Frau Schneider, =

Wahrhaftig, = es is}), als ob der Leibhaftige, der schmutzige Beelze-
bub und seine dreimal verfluchte Schwiegermutter die Hinde im Spiel hitten!
Nicht gemug damit, dass noch immer "der Film" Anforderungen an mich stellt,
denen ich, in unserem eigenen Interesse nicht wohl ausweichen kann (Umschrei-
. ben ven SiitZen oder Szenchén, die nachsynchronisiert werden milssen, ein Arti-
kelohen fiirs Programmheft, etc. ) - nicht genug damit, dass; wihrend meiner
langen Abwesenheit, sieh natlrlich hier sahllose, nunmehr unasufschiebbare
Arbeitakleinighkeiten aufgehéiuft haben, - nicht genug, sage ich, mit alle
dem, = geit iiber einer VWoche liege ich nun schon mit einer greéulichen Darme -
grippe darnieder, eigentlich unfihig, {berhaupt etwas zu- tun, "

"Pi11" IIT betreffend, so wirkit meine Krankheit sich umso ungliinstiger
aug, als es gerade jetzt gegolten hiitte, auf allen miglichen Reisebiircs und
Sehiffahrtolinien umsténdlicheBriundigungen einzuzichen - betrefis der Euro-
pafahrt. Nur, um Ihnen ein Beispiel zu geben: "Die Zugvigel" verlasseii Holland
per Schiff, und, aus guten Grimnden, muss ich wollen, dass sie morgens in Lon-
don eintreffen, Daher heisalt es,ermitteln, zu welcher Tageszelt ein von wel-
chem hollindischen Hofen aus nach BEngland segelndes Schiff, dort (und in wel-
chem Hafen dort) einliuft. Vermutlich milssen die-Btibhchen irgendwo im Hafenort
ibernachten. Aber das ist nur eins von sehr vielen Problemen rein technischer
Hatury; die fir halb Buropa au ldsen bleiben. J

. So schmerzlich es mir also ist (und, wirklich! "normalerweise" bin und

_ bleibe ich die wandelnde Zuverlissigkeit!), ich werde den 15. Dezember als
F;;wGdglffﬂiﬁ3?3?EE§E¥E§ETE591cht einhalten k&nnen, und Zeige Ihnen dies heute schon an,
S % damit Sie Inve Dispositionen danach treffen., Ich begreife wohl, wie winschens=

wert es fir Sie (und mich!) gewesen wire, wenn dies dritte Bindeohen so ausser-
ordentlich frithzeitig seinen Weg zu Thnen gefunden hitie, Auf der anderen
= /~EsIfE“TE¥Hicht mur die susgesprochenste "force majeur" im Spiele, sondern ich
%{__ff gsage mir auch auf meinem Krankenlager, dass = irotz der Lengwierigieit des.
Illustrationsverfahrens - die Bechiszeltige Fertigstellung eines Buahadvﬁloalﬁ
keine ernsthaften Schwierigkeiten verursachen kann, welches dem Verlage An-
fang Jamuar als druckreifes Manuskript vorliegt. -;'}EE::QZI?ESZEQEE
lochmalss ich kyiinke mich sehr und bitfe Sie sehr um Entschuldigung, =
bin aber eigentlich Ihrer Nachsicht gewiss, - = Ob die neulich erbetenen
Exemplare an die respektiven Adressaten abgegangen sind 7 Seollte die Liefe-
rung an Herrn Gerd von Rhein (der pich in Brasilien fiir uns bemithen wollte)
noch nicht unterwegs sein, so wiirde es sich empfehlen, die Sendung an seine
neue Adresse zu schickens "Sonnenhzlde" Neuenbiirg=Siid, Wiirtt. Schwarzwald.
Bitte schreiben Sie mir ein Vort, dass mich Ihres ernesuten Verstindnisses

sicher machte.

Wie immer sehr herszlich
Ieh gedenke Ihrer teilnehmendst im Trubel Ihres Beihnachtsgeschifts.




